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Introduccidn

E1l presente documento reamplaza v precisa la seric do cuestiones formuladas
npor la delegacidn de la Republica Federal de Alemania en la reunida celebrada por
el Grupo de Trabajo ad ho¢ sobre las armas quimicas el 22 de julio de 1982
(documznto CD/CU/CRP.S53), y se presenta con miras a facilitar la aclaracidn que
la delegacidn dz la Unidn de Republicas Socialistas Sovidticas se comprometid a

adontar en 3su debido momento.

Cuestiones nreliminares relativas al documento CD/294 presentado
por l1a Uanidn Sovidtica y titulado "Disposiciones principales de
una convencidn sobrea la prohibicidn del desarrollo, la produccidn
y 21 aliacenamiento de armas guimicas y sobrz su destruccidn

o emplazamicnto (I)

1) LPor qué se prevé una disposicidn concreta concerniente al “no emplazamiento”?
¢A qué periodo posterior a la antrada en vizor de la Convencidn se aplicaria

esta disposicidn? ;Cdino ce prevé que sc verifique esta disposicidn?

Contribucidn a los fines de desarrollo (I)

2) Qué actividades precisas (sjomplos) se entienden incluidas en la #cooperacidn

internacional en la asfera de las actividades quimicas pacificas"?

Declaracidn de productos gquimicos nocivos (II.7)

3)  ¢Como puede hacerse la declaracidn de productos quimicos nocivos sin injerirse
en el funcionamiznto de un amplio sector de la industria quimica y farmacdutica

comercial?
(11.8)
4) (Qué sustanciac (2jsmplos) se prevé incluir en la lista sugerida en el pdrrafo 87

Disposiciones meneralas sobrz2 el control (III)

5) ;4 qué procedimientos concretos sz alude cuando se afirma que "se aplicardn
medidas internacionales de verificacidn con utilizacidn de proczdimientos
internacionales en el dmbito de las paciones Unidas'?

(Comité consultivo, parrafo 2)

5) ¢Cdmo ha de decidirse que "2s necesario" convocar 21 Comité Consultivo?



CD/%08
CD/CI/HP.40
pészina 3

Determinacidn de los hechos en relacidn con el cumplimiento de la Convencidn.

Verificaciones sobre el terrenc

7

8)

10)

11)

12)

13)

14)
15)

-

(pérrafo 1) ¢Qué informacidn estd obligado a proporcionar el Estado que

recibe una solicitud? _ '

(pdrrafo 2) ¢Qué procedimiento se aplica cuando el Estado parte al que sc

dirija la solicitud se niegue a acceder a una verlficac1on sobre el terreno?

$Quién decidird si las explicacioncs son ‘pertinentes" y ”suf;c;entemente '

coiwincentes"?

(pdrrafo 2 bis) Llis necesario, con arreglo a este criterio, sospechar que se

ha cometido una violacidn antes de presentar una solicitud de verificacidn

sobre el terreno cn relacidn con una notificacidn concerniente a la destruc01on

o el desmanteclamiento de una instalacidn de produccidén de armas quImicas?

{Determinacidn de los hechos, etc., pdrrafos 3 y 4) &Se‘convendrian preyiamente

en la Convencidn las verificaciones internacionales sobre el tarreno? 4 qué

se refiere la palabra ‘Yposibilidad™?

¢Se llevarian a cabo bajo los auspicios del Comité Conpultlvo las verlflcacLO-

nes intarnacionales sobre el tarreno menc1onada3 en los parrafos 3 y 47

(pdrrafo 3) En su documento de trabajo de 3 de amosto de 1977 (CCD/539),

la Unidn Soviética afirma gue los objetivos bdsicos de la verificacidn de la

destruccidn de las existencias de armas quimicas uson los de "dejar constancia:

a) de la destruccidén de un agente de un tipo determinado;

b) de la cantidad del agente destruido; y

c) de la calidad del agente y de los resuitados de la verificacidn debidamente
documentados®. l

¢Tienen por objeto las "verificaciones internacionales sisteméticés sobre el

terreno" propuestas nor la Unidn Soviética lograr esos objetivos?

¢Qué se entiende a este respecto por una “cuota convenida"? ¢A qué se refizre

la cuota (nudmero de arssnales, cantidad de armas, nudmero total dc visitas,

nimero total de dias~hombre, numero de visitas por lugar, ctc.)? (Cémo ha de

convenirsc la cuota? (;Enel Comité Consultivo?) .

¢En qué principios se basaria la cuota?

Si la prezunta 12) se respondiera, en principio, afirmativamente, gse exigiria

con cllo quc en las declaracionzs quc han de hacerse de conformidad con los

parrafos 1 y 3 de la seccidén II se incluyera una relacidn detallada de los

arsenales de araas ¢ instalaciones de produccidn?
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16)

17

13)

19

20)

21)

¢Incluyen lds "verificacionus internacionalis sobre et terreno™ la-posibilidad-
da utilizar en las oroximidades medios tdenicos de verificacidn del proceso de
destrucecidn de existencias dz armas quimicas?

iPor qué sdlo se requicren las ‘verificacioncs interaacionales sistemdticas
sobrz el terreno” para la destruccidn de arscnales, pero no para *la elimina-
cidn o ol desmantelamiento de instalaciones'? (Hay una diferencia entr2 la
“zliminacidn" y 2l "dosmantclamiento? de instalaciones de produccidn de armas
quimicas?

Dado que la zliminacidn de las instalaciones de produccidn sdlo debe quedar
concluida die=z aflos despuds de que el Estado interzsade sz haga parte en la
Convencidn sobre las armas quimicas (véase la seccién I, punto 7 "Eliminacidn...
de armas quimicas"), gcdmo ha de verificarse mientrus tanto la no produceidn en
las instalaciones de produccidn que hayan sido desactivadas o en las que se
estdn destruycndo arsenales de armas quiaicas?

(Por qud no se utiliza la palabra "sistemdticas" cn el pdrrafo 47 En otras
palabras, jcudl es la diferencia entre "verificaciones internacionales siste-
mdticas sobre el '('.exr‘r'ex'xc>"l (pdrrafo 3) y Yverificaciones internacionales sobra
el terreno" (pdrrafo 4)?

(Dabe bien entonderses que la disposicidén contcnida en el pdrrafo 4 tisne por
objeto garantizar que no sc rebase la cantidad .adxima permitida de asentos
supertdxicos (1 t)? ;Qud se entiendz a este respecto por “cuotas”? gCdiuo

ha de determinarse que no se rebase ¢l limite mdximo?

Si la intervretacidn dada en la pregunta 20) supra o5 exacta, ;cémo ha de
garantizars2 la verificacidn intarnacional d: las cantidades permitidaz si las
inépecciones internacionales sobrec el terreno se liuaitan a instalaciones espe-
ciales de produccidn que pueden producir cantidades permitidas de agentes
supertdxicos, mientras que la varificacidn mediantzs inspecciones internacionales
sobre el terreno de la piroduccidn de otras [dbricas quimicas que produzéan
precursores de sustancias supertdxicas sdlo puede realizarse si el Estado

interesado accede a cllo?



